- DER BOTSCHAFTER
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND London, 16th November 1984

Baron Riidiger von Wechmar

gu-m. /Dnimm Mivisrom,

I have the honour to transmit to you the enclosed
sealed letter and parcel from the Chancellor of the
Federal Republic of Germany.

I am, dear Prime Minister,
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The Rt.Hon. Margaret Thatcher, MP

Prime Minister and First Lord of the Treasury
10 Downing Street

London SW1
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Translation

Federal Republic of Germany
The Federal Chancellor

Dear Prime Minister,

Dear Margaret,

At the consultations scheduled for 2 November 1984, | intended to express to
you again my sympathy and my horror at the attack on your life in

Brighton.

This did not prove possible because of the despicable assault on Mrs Gandhi,
to which she fell victim. | should therefore like to assure you once more
through this letter of my sincere sympathy. | have enclosed a personal gift

for you in the hope that it will give you pleasure.
With best wishes,
Yours,

(sgd.) Helmut Kohl

Her Excellency

Margaret Thatcher, MP

Prime Minister of the

United Kingdom of Great Britain and

Northern lreland
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND Bonn, den 7' November 1984
DER BUNDESKANZLER

ILhrer Exzellenz
Frau Margaret Thatcher, MP

Premierminister des
Vereinigten Konigreichs
GroBbritannien und Nordirland

London

Sehr geehrte Frau Premierminister,
liebe Margaret,

bei den Konsultationen, die wir fiir den 2. November 1984 vorgesehen hatten,
wollte ich Ihnen meine Erschitterung Uber den Anschlag auf Ihr Leben 1in
Brighton und mein Mitgefiihl nochmals personlich ausdriicken.

Dies war wegen des verabscheuungswiirdigen Attentats, dem Frau Gandhi zum
Opfer fiel, nicht moglich. Ich mochte Sie daher auf diesem Wege nochmals
meiner herzlichen Anteilnahme versichern. Ein personliches Geschenk fur

Sie flige ich bei. Ich hoffe, es macht Ihnen Freude.

In freundschaftlicher Verbundenheit
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